L 98/14

Den Europaiske Unions Tidende

2.4.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 617/2004
af 1. april 2004

om fastszttelse af de representative priser og sterrelsen af tillegsimporttolden for melasse i
sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den felles markedsordning for sukker ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1422/
95 af 23. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser for
import af melasse inden for sektoren for sukker og om @ndring
af forordning (E@F) nr. 785/68 (%), serlig artikel 1, stk. 2, og
artikel 3, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Iforordning (EF) nr. 1422/95 fastsattes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det folgende benzvnt »den reprae-
sentative pris¢, fastsattes i overensstemmelse med
Kommissionens forordning (EQF) nr. 785/68 (°). Denne
pris fastsattes for den standardkvalitet, der er defineret i
artikel 1 i naevnte forordning.

(2)  Den reprasentative pris for melasse beregnes for et EF-
greenseovergangssted, som er Amsterdam. Denne pris
skal beregnes pa grundlag af de gunstigste kebsmulig-
heder pa verdensmarkedet, som konstateres pa grundlag
af noteringer eller priser pd dette marked, der er justeret
under hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i
forhold til standardkvaliteten. Standardkvaliteten for
melasse blev defineret ved forordning (EQF) nr. 785/68.

(3)  Ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pd verdensmarkedet, om konstaterede
priser pa vigtige markeder i tredjelande samt om kebe-
kontrakter indgdet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har fiet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller pd eget initiativ. Ved denne
konstatering kan et gennemsnit af flere priser laegges til
grund i henhold til artikel 7 i forordning (EQF) nr. 785/
68 pd betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som
reprasentativt for markedets faktiske tendens.

(4 Der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, nar det ikke
drejer sig om produkter af sund og sedvanlig handels-
kvalitet, eller ndr den i tilbuddet navnte pris kun
vedrerer en ringe mangde, der ikke er representativ for

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

() EFT L 141 af 24.6.1995, s. 12. A£ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 79/2003 (EFT L 13 af 18.1.2003, s. 4).

() EFT L 145 af 27.6.1968, s. 12.

markedet. Der skal heller ikke tages hensyn til tilbuds-
priser, som ikke kan anses for reprasentative for marke-

dets faktiske udvikling.

(5)  For at opnd sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter kvali-
teten af den tilbudte melasse forhgjes eller nedsettes i
det omfang, der folger af anvendelsen af artikel 6 i
forordning (EQF) nr. 785/68.

(6)  Undtagelsesvis kan en reprasentativ pris i et begranset
tidsrum opretholdes pé uzndret niveau, nar den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregdende
konstatering af den representative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at vaere tilstreekkeligt reprasenta-
tive for markedets faktiske tendens, ville fore til pludse-
lige og vaesentlige aendringer i den reprasentative pris.

(7)  Nar der eksisterer en forskel mellem udlgsningsprisen
for det pageldende produkt og den reprasentative pris,
bor der fastsattes tillegsimporttold pa betingelserne i
artikel 3 i forordning (EF) nr. 1422/95. Séfremt import-
tolden suspenderes i medfor af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, ber der fastsattes serlige belob for denne
told.

(8)  Anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsaette de reprasentative priser og tillegsimporttolden
for de péagaldende produkter som anfert i bilaget til
narvarende forordning.

(9)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de i
artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede produkter
fastsattes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 2. april 2004.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 1. april 2004.

til Kommissionens forordning af 1. april 2004 om fastsattelse af de reprasentative priser og sterrelsen af

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug

BILAG

tillegsimporttolden for melasse i sektoren for sukker

(EUR)

Reprasentativ pris pr. 100 kg

Tillaegstold pr. 100 kg netto af det

Told, der skal opkraves ved import
som folge af suspension, jf. artikel
5 i forordning (EF) nr. 1422/95, pr.

KN-kode netto af det pagaeldende produkt pageldende produkt 100 kg netto af det pagldende
produkt ()
17031000 () 6,50 0,18 —
170390 00 () 9,00 — 0

(") Fastsattelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68, som @ndret.

(3 Dette belob erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den felles toldtarif fastsat for disse

produkter.






